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Istega navduSevalnega sredstva ka-
kor Karl Maj, se bom posluzil tudi jaz
i:{iii Ze na propast pri dirki obsojeni ko-

ei.

Vozniki so se krohotali na ves glas
moji smesnici in me draZili, naj ji za-
fulim v uho, da je nebeika glorija.

Stopil sem k ciganki, ki je sklanjala
v vsej kljusasti poniZnosti glavo in se
ji niti sanjalo ni, kaka naloga jo aka.

Dvignil sem ji glavo, prijel z ohema
Sakama za dezno ulo, pihnil iz polnih
prs vanj in kriknil:

»Teecl, lucals

Spustil sem glavo in uho, Kobilse je
sireslo z vsemi grivami, rep LviSku,
skljutilo je hrbet in se pognalo na-
vkreber tako, da bi bil skoraj voznik
omahnil s sani.

Mrha je kar zaplavala -po hribu s
sanmi — polnimi gnoja,

Drogi voznik in sodivrkat 2z najbolj-
£lm parom Jonj je pri pogledu na od
samega vraga  sproZzeno mrie obrnil
bitnik narobe in zadel tako udrihati
po Konjskih zadnjicah, Ni¢ ni poma-
galo, ni dohitel cizganke niti do sredine
hribteka, ko je bila suhljad Ze pred
brajdami in e te je hotela podreti kar
Z glavo in odbrzeti dalje,

Na ta ¢ude# so kmetje nemo ostr-
meli. Zaklical sem jim, da % moram
za kobilico, sicer bo cerkev res ob —
brajde,

S kofarjem sva koma] z vso silo to-
liko umirila neugnanko, da sem jo po-
grabil za uhljo in si dal opravka z
njim. Copernija mi je naglo uspela.
Ob zakljufku sem zavpil na ves glas:
sLuca, pomiri se!«

Kohil%e je sklonile pokorno glavoe in
se prelevilo v ono sestradanc in zde-
lano erko, kakor je bila pred nastopom
tekme.

Dirka in stava sta bili dobljeni. Mo-
Jim kmetom so se pobesili nosovi. Pre-
pritani so bili, da sem se navzel iz Ma-
jevih spisov tam dale® na Vzhodu do-
mafte Carovnije.

Je trpelo nekaj fasa, predno so se

- kmefki vozniki do dobra zavedli, da

niso bili vrifa kakl puStasniski golju-
fivi sliki, ampak da se je vse Istinito
odigralo od’' cerkvene vini€arije do
brajd vinozrada,

Pred razhodom je vsak priviekel iz
Zepa klobaso ali kuhane svinjino in vi-
no iz cerkvene kleti je zakroZilo v obil-
ni meri med vsemi z zmagovaleem baj-
tarjemn vred.

Jedli, pili smo in bili prav Zidane vo-
lje. Wmete je neznansko srbela rado-
vednost. Neprestano so silili vame, naj
fih naugim eopernije s konjskim
uliom, da jo bodo tudi oni proizvajali
ob priliki. Obljubo vsalkaletnega dovo-
za gnoja sem imel, zakaj bi hranil ne-
dolzno skrivnoest zase.

Razlagal sem jim, kako sem bhil prav
reven kaplan na Kozjaku. Zivolaril je
tedaj v najbolj globoki grabi fare fev-
ljarski krpar Mrkaf. Bila sta sama s
hudo Zeno v podrapani koturi. Redila
sta woleg kur —kozo. Softar je zapil
veak zasluZen krajear, kalerega je mo-
gel utajiti Zeni, ki je nosila hlage pri
kotariji. Posebno v zimi ni mogel zdo-
ma, ker je titala tudi babura dan in
not pod streho,

Radar je #e imel pod najstroZjim
nadzorstvom preveé suho grlo je Zen-
ki same zagrozil;

. »Baba, daj mi nekaj drobnega za pi-
jato, sicer ti bom urekel kozo, da ti ne
bo dala mleka, ampak samo brecel«

Taki groimnji je navadno Zena na
mah ugadila, saj je Ze vetkrat preiz-
kusila; da dretar res zna, s femur ji
preti,

aPosluajie, moZje! Oni smolasti
Mrkaé je tudi name prenesel nekaj od
njemu lastne CarovniSke sile. Pravil
mi je, da eobstoji njegova nadnaravna
mol v Cisto navadnih CloveSkih Dbol-
hah. Po dve tri bolhe ujame in jih za-
pre v papirnat Storek. Pusti jih stra-
dati, da so kar podivjane od gladu.
Storek odpre na abeh straneh in pihne
la¢ne bolhe kozi v uho.

Gladne Zivalee si zatnejo iskati hra-
ne, skatejo ter praskajo po boben@ku
v kozjem usfesu, kar natira rogato v
srdito pobesnelost. Koza z bolho v ufe-
su prska, skate, sili v jasli in je sploh
ob vso pamet, Odstranitev nagajiveey
iz ufesa je enostavna. Treba vzeli zvi-
tek ovije volne in ga poriniti zdivjani
Zivali v uho, Ballie se skrijejo takoj v
volne, katero izvlefe§ in zacopranje je
pregnano,

Jaz sem pat prenesel carovnizki
recept iz kozjepa v konjsko who. Po-
skus ge mi je prvité-v Zivijenju tako iz-
bhorno ohnesel, da je zmagala navadna
mrha pri dirki in jaz sem dobil gnojno
stavo.«

Kmetje so bili do bolestnega smeha
zadoveljnl z mojim pojasnilom. Ostali
smo «olgo v not v ecerkveni kleti in
pili na zdravje bolh in gnoja.

Tedaj sem prvi¢ in zadnjig pihnil
kobili trf sestradane bolhe v uho in jih
polovil na avitjo volno.

Ce se je Ze kateri od mojih faranov
kedaj posluZil opisane darovnije, mi ni
znano. Gnoj pripeljejo kmetje vsako
leto na isti dan, ko so zgubili dirko in
stavo.

Cudno je le to, da so dan dovoza
gnoja za cerkveno gorico krstili za —
gnojno veselicq = »mist bale in ne za
ples gladujolfih bolh v konjskem udesu.

"

Pacn Lipl.

V Judenburgn na Zg. Stajerskem je
imel med vojno  ljubljanski pedpolk
Stev. 17 svoj kader, Slovenski kurati
iz Gradea smo se, vozili v Judenburg
dobrim Janezom maSeval, pridigovat
in jim delit sv. zakramenle.

Po dusebriZnem opravku sem dospel
jaz v Judenburg na pustni torek leta
1917, da bi pritel na pepelnitno sredo
zgodaj zjutraj s spovedovanjem celega
za odhod na vojno pripravljenega ba-
taljona.

Za dekana je bil tedaj v Judenburgu
Slovenee, Kranz po imenu. Gospod je
bil star, vedno med Nemci in je Dbolj
tezko lomil materini¢ino. Na pust pro-
ti vefern sva se podala z g. dekanom
na sprehod izven mesta. Na povratu
nama je priklepal nasproti po cesti
razcapan dolgin v razklopctanem obu-
valu. Stopal je polasi, globoko sklo-

njene glave in ti%¢al obe roki v Zep. Vi=

deti je bilo, da je zamifljen in niti ne
vidi, kedo se mu bliza.

G. dekan je pokazal nanj z beseda-
mi: »Glejte, temu potepinu pravi radi
zanemarjene zunanjosti celi Judenburg
Pacn Lipl. Je delamrZen postopaé,
faksImaher in menda res ni pri vseh
petih, Ker vse trdi, da ni ¢isto odgovo-
ren za svoje besede in dejanja, ga niso
vtaknili med vojake, dasiravno bi ga
bilo najman Skoda, €e bi ga vzela za
vselej voina, Norfuje =se tolikokrat jav-
no in na duhovit naéin iz oficirjey in
vidjilh uradnikov. Pacn Lipl se upa na
dan glasno z vsem, Cesar bi drugega
stulo glavo. Ce je resnitno prifrknjen,
bo dokazal konee vojne, katerega hode
on signrno dotakal. Preprifan sem,
kakor hitro bo vojna pri kraju, bo tu-
di Lip] prisvetil s pravo pametjo.«

Med temle pojasnilom je prismical
FPacn Lipl tik do naju. Naenkrat je
dvignil glavo., Preplafeno in vzdram-
ljemo iz razglabljanja je pozdravil g.
dekana s prijaznim:

»Dober veter, g. dekan.« :

Odzdravila sva in ¥e je bhil pofepuh
mimo. Nenadoma se je obrnil in pritis-
nil starega gospoda s poniZnim:

»G. dekan, podarite mi dve kroni.«

Poprofeni se je namrgodil in ga za-
vrnil, da za krepke in Cisto zdrave ste-
puhe nima milodarov v kronah.

Lipl se ni pustil odsloviti s par be-
sedami. TisCal je Se dalje v g. dekana
in moledoval za dar dveh kron. Ker ni
uspel z vso dolgovezno vsiljivostjo, se
je okrenil na odhod s pretnjo:

sKer mi niste dali malenkosti, za
katero sem vas lepo prosil, bom uginil
nekaj, ¢esar Se nisem doslejle

Razcapanee je od8klefajdral naprej
po cesti, g. dekana je pa njegova pret-
nja le zaskrbela. Postal je in me vpra=
3al: . : ]

»Mislite, da si bo stepuh ros kaj na<
pravil 7« et

Skomiznil sem z ramami brez odlot<
nega odgovora. 49

Maja negotovost je dobrega gospoda
tako zmedla, da je zaklical za Liplom,
naj potaka, Brez vseh otitkov in do-
brilv nankov za bodoénost-je gospod se-
gel v Zep in stisnil klateZu dve kroni

Pacn Lipl je spravil denar, se lepo
zahvalil in hotel zopel naprej.

G. dekana je ustipnila radovednost.
Zaustavil je nebodigatreba in menil:

»Lipl, povej mi odkrito, kaj bi si bil
napravil, ¢e bi ti bil res odrekel zapro-
seno?«

Nagovorjeni je gledal debelo gospo-
da in mu je zaupal, da ga Se niso ni-
koll zasledovall samomorilni nameni.

»Ce bi ne bil dobil od Vas dveh kron,
bi bil Se] k onemule kmetu drva cepit,
da bi si zasluZil veterjo. Taore] delat
sem hotel iti, kar nisem storil e nik-
dar na pusini dan., Samo dela ste me
resili, ljubi g. dekan, z dvema krona-
ma, in ne prosioveljne smrii, o kateri
se mi niti sanjalo nil«

Tako se je odrezal potepufki Pacn
Lipl na pustni torek. Njegov odgovor
je segel g. dekanu globoko v srce. Za-
gledal se je v potasi odhajajofega de-
lamrZneZa in mrmral:

»Lipl ni nor, pa¢ pa mi drugi, ki kar
po dveh kronah platujemo njegovo le-
nobo in potepustvoly




